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ﬁnsnm TRADIC, LEGEND A FOMADEK Z NEJKRAJNEsSiHO vicmobpu.
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Gracian vesel oncho vedera trochu pozdéji
nez obyCené k ni, jiz nazyval Idaliil. Sedéla ve
své vzdusné komnaté a hledéla zamyslené na véko-
vité kastany, klonici se k sob& na pusté zahradni
terasse byvalého, ted seflého, vétrem a destém
svraskovatélého, zfernalého palice. Za stromy
hloubala se néjakd propast, z které vrsky divnych

lomenic nad balustridu terassy vyénivaly. Tam
dole v té kotliné leZela Praha. Za obrysy véZi a
kupol tipytilo se néco v bé&lavé, lehké mlze pod
nebem hoficim temnym zlatem, kmitalo to tam
jako kusy k zemi spadlé mlééné drihy, byly to
velké plochy hladiny vitavské, zjevujici se v ddli
mezi modravymi vrchy. To vSe zahlidl Gracian
od prahu pokoje velkym, téméf aZ na podlahu
sahajicim otevienym oknem, u néhoz Idalia sedéla.
Grandi6sni ten obraz tvofil pozadi jejimu profilu,
ryzému jako kawea, profilu jeji bledé, luzné divéf
tvife, jeji vdekuplné k prfedu naklonéné hlavy,
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rysujici se tak uréité a ostie na prihledném zlate
idealné ¢&istého nebe.

Idalia sebou nehnula a Gracian pozoroval na
jejim cele lehky mradek. Védél pro¢ se kaboni a
lichotilo mu, Ze jeho opozdéni bylo patrnou tou
pii¢inou. Usmdl se a polozil jf, pozdravuje, cely
maly snopek bilych chrysanthém na klin, v kterém
dlouhé jeji ruce, zaZloutlé ponékud sluncem jako
vzdcnd slof, tak lin& spocivaly. Velky rubin v tézkém
starozitném prstenu tipytil se krvavé na jejim prstu,
ale zarGZovély onyx jejich nehtd byl krisngjsi.

Idalia pohledla trochu méné pifsné na krdsné
kvéty neZ na jejich ddrce, nevstala viak, by je sama
umistila ve staré sklenéné perské vise, kterd na
otevieném okné temnoazurné proti svétlu pldla,

nybrZ poddvala je pouze staré sluZce, pfinasejici

samovar, s rozkazem, by je postavila do vody.

Pak podivala se na Graciana a jeji Sedé oé,
zdajici se v stinu é&ernych, dlouhych Fas, tplné
temnymi, tdzaly se zfeggmé: ,Pane, kde meskal
jste .dnes tak dlouho?“

»V Zaponsku,* odvétil Gracian, odpovidaje
hlasné na jeji slovy nepronesenou otdzku, které
tak dokonale porozumél. Pokréila rameny.

»10 znamend,“ fekla, a celo jejl se posud
nejasnilo, ,to znamend, Ze jste se zahloubal do
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néjakého cestopisu, do néjakého popisovini Kiota
nebo Jedda a Ze jste takto prosté na mé zapomnél.
Spalte svoje knihy, nendvidim je, délaji z lidi
pedanty.“

,Pedanti se rodi,* odvétl Gracian, ,a snad
netvoii je ani ¢as ani zvyk ? Ostatné jsem necetl.
Mél jsem pouze vidinu® —-

.Nevéiim ve vidiny,“ fiekla vzdorné. ,Ne-
véffm v nic, co se jasné a urité a rozumné vy-
klddal: neda.*®

»1edy jsie nikdy nemilovala,® ekl tise.

»Zd4d se Ze ne, pochybujete-li o tom vy,*
zvolala a zapdlila se lehce. Pohledla na né& s vy-
¢itkou. ,Nezndm 1ledy ldsku?“ dodala tise a hledic
v jeho zraky, zapominala na svij hnév.

Odpovéd jeho byla v jeho o€ich a Idalia
sklopila své.

To obapolné mi¢eni pisobilo ji jisté rozpaky

a fekla proto na zdarbith: ,Jakou mél jste tedy

vidinu ?¢
» Vidina, “ odpovédel, ,nenf vlastné tim pravym
slovem. Chtél jsem #ici, Ze jsem mél hallucinaci.
» Lim haf!“ pravila témét vainé. ,Halluci-
nace jsou chorobou. Méla bych se tizati, jakou
jste to mel, vidim Ze na tu otdzku cekdte, ale
radfm vam radéji abyste nemél Zidnych.“




——
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Pak klonila se ponékud k nému a dodala
sladce Svitofivym hlasem :

»,Mij Graciane, ty ztrici§ se pfili§ ve mihdch,
snf§ piili§, cftis pifli§ a nemysli dosti éasto a pfe-
¢asto zase, myslis-li, neudinf$ to dosti jasné a posi-
tivné! Neusmivej se, vim, Ze nejsem sama tim co
se nazyvd rozumnou, ale musim se snaZiti byti jf
aspofi ponékud za tebe. UZ ddvno mé to nutf tak
s tebou si promluviti. Jsi umélcem a obdvim se
Ze uskodis svému talentu!“

»Ah“ usmidl se Gracian. ,Rozumim! Cetla
jsi né&jaky o mné posudek, a ten té pobouril!
Radf§ mi tedy, bych byl pfece trochu konven-
cionelnéjsfm k vili krdsnym oé¢im téch obmezenych
pinii, kteff vefejné nase min&nf tvoif, a jakys druh
divno vSude ptekonaného racionalismu, jenZ je
hrobem vSeho uméni, pod jinym heslem za novou
moudrost vydavaji ?*

,Dokonce ne, méj drahy“ brinila se ldalia,
»chtéla jsem jen Fici, Ze délej co delej, vidy
zlistaneme prece jen trochu détmi doby.*®

nNez, tedy jsem také jd4 mimodék synem své
doby, o &em oslatné )sem ipln& presvédden. Ale
co je uménf do doby? Stojf uplné nad dobou,

I R T, T A __r..x e R P DR
PIOWVLE JT YellE. A prave Jel.l Lell Lrosek Iormy,
co uméni fatilné a nevyhnutelng k 1€ dobé poji,
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v niz umélec Zije, je to jediné v uméni pomijejici, ‘
to jeding v uménf zastirnuti a vyrudnéni schopné.“
Idalia cht&la mermoci stanovisté hdjit, které

nebylo jejim vlastnim, a na némZ se toho vedera
trochu dobrodruzné ocitla.

.Prece,“ pravila, ,nutno brali jistjch ohledd
k t¢ém, k nimZz mluvime perem, Stétcem, nadstroji,
hlasem a od nichz v hloubi srdce prece jen Zd-
ddme, by nim dali souhlas svii, tieba bychom
se stavéli v té véci tplné lhostejnymi.“

»Brava! brava!' tleskal Gracian jako galerie,
otedy kdyz zaéinds zpivat, Idalio, neoddavéd se duse
tvoje geniu Wagnera, Smetany, Glucka nebo Bacha?
Rozpoéftas si jak daleko ta tvoje duSe azurem
letét smi, aby ji mohli tvoji poslucha¢i stihati?
Strezfs se, by kiidla jeji netloukla o hvézdy, proto
Ze by té potlesk tvych posluchatli snadné minout
mohl ?*

,Zac mne mas?“ zvolala rozhorlené.

»Zaé mds ty mne?“ odpovédél s urazenou
pychou.

»Z2- tvrdoSijnika a svéhlavce,“ odpovédéla,
oktery rozumét mi nechce. Jd na tob& chtit, bys
nebyl tim &im jsi!®

A zarazila se, neb pojednou vidéla, Ze toho
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byla opravdu posetile chtéla. Gracian vidél jeji
rozpaky a smil se.

nHled Idalio,“ fekl, ,k ¢emu bychom se
hadali my dva, ktef{ smyslime stejné. Ani ty ani
Ja nehonime se za uspéchem, nebot Ziznime po
idealu a ne po potlesku. Vim dobre, co Fict chces.
Nechce se kaidému do letu v modré mlhy a du-
hovd oblaka, do kterych, jak mi vyé¢itds, bych pry
rad zavlekl ty, jiz mi naslouchaji. Nuz, dobte, at
za mnou neleti, ti ktefi nemohou, ti kteif nechtéji.
mné se po nich tak milo styskd jako jim po mné.
At zGstanou tedy prosté pied stiizlivé obflenou zdi
jako slavny cisaf Hing-vang!“

»Je tak slavny?“ tdzala se Idalia. ,Podivno,
Ze jsem posud o ném a o té obilené jeho zdi ne-
slyScla. Méjte, pane, dtrpnost s mou nevédomosti,
a vite-li sim néco o ném, povézte mi to!“

Poddvala mu koflik z prihledného &nského
porculinu, z kterého se aroma &aje celym pokojem
sitilo.

»Nevim o ném piili§ mnoho,* fekl Gracian,
nale to midlo, &eho jsem se dovédél, povim rad.
AZ vis to bude nudit, zaklepejte tfikrdt prstenem

na okno a pfestanu mluvit.*
Dobrd1* #okla Idalia

gl b 34 =g
| Bt e R AVERILLL EUAGRIiidA (27 bl.l.‘,‘ [~}

jako by uZ klepat chtéla.
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Gracian nedbal, zapidll si cigarelu; mél
k tomu dovolenf, a¢ Idalia sama nikdy nekoufila.
Divala se vSak rida za spirdly modrého dymu,
krouZici se tim svétlym, raffinované prosté a arli-
sticky vkusné zaffzenym pokojem, na jehoz bilenyeh
sténich Zenskd jedna Kranachova podobizna, jedno
»Ecce homo* ze staré lombardské skoly a stiedo-
véki ceskd madona, na zadernalé zlaté pide,
idealné bledd, v rdmei pomalovaném celym kirem
fraangelesknich andeéla, visely. Vyklddany spine
z minulého stoleti, dubovy, massivné soustruhovany
still & neékolik téZ dubovych, vyrudlymi tapisseriemi
potazenych zidli tvorily cely nabytek. Na prosté fimse
nad odpoéivaﬂlem v kouté u velkych temné zelenych
kachlovych kamen, bylo asi pouze pét bibelotd,
tak vzdcnych viak jako koberce pokryvajici od-
pocivadlo. Jinak byl pokoj prdzdny. Nebylo v ném
74dné zrcadlo a v té chvili mimo bflé chrysan-
thémy, Gracianem piinesené, Zddnych kvétin, co
t¢ komnaté jakési vdZnosti doddvalo. Okoli jeji
dychalo toutéZ prostou, pravou noblessou jako sama
Idaliina bytost. A bylo také cos dojimavého v té
uslechtilé prostoté bytu, nebof Ly tii obrazy, téch
nékolik bibelolii a tipytnych vzacnych gperki, byle

=
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schudlé ted, viak nckdy bohaté a slavné rodiny.
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Gracian divaje se chvili kolem sebe, vzpomnél na
lo vie, a cftil cos jako svirini srdce, Idalia vsak
neméla tudeni o tom, co se v ném délo, a divajic
se poidde za koufem cigarety, ktery nyni z okna
se totil a ve vzduchu nad fantasticky vedernimi
¢ervinky osvétlenou Prahou se rozplyval, zvolala
vesele: ,Nuz, a ta va3e obilend zed ?“

Gracian vzdychl kritce, zaplasil pochmurnou

reflexi a za¢al vypravovat.
»Vézte tedy, Idalio, 2Z¢ 21l kdysi vskutku
v Ciné cisaf, ktery se beze Zertu Hing-vang jme-

noval, neb tak néjak podobné, at uz tomu véfite
¢i nic. Pripustite-li ale jednou tuto pravdé nepo-
dobnost, pak vim bude, véru, jen hrackou uvériti,
Ze tentyZz cfsaf mél velky, velikinsky palic. A co
byste proti tomu mohla namitati, kdybych vdm
piisahal, Ze ten paldc stil v nesmirné zahradé?
Ujistuji vds, Ze byla krdsnd, piekrdsnd ona é&inskd
obora, plna jezer, v nichZ bylo mnozstvi ostrovi,
obyvanych polobdjeénym ptactvem, ploa slujf,
v michZ porculinové a bronzové draky hriizu
Sfrily, plna kvétin, jakych nikdy nebylo a stromi,
jakych nikdy nebude. Ze stinu pivoiiovych stromd,
neuvéfitelné vyse, chrlily netvory z jaspisu a onyxi
s ofima z tyrkysd a s Supinami z amethysti celé
spousty vod do vzduchu, kde se ty mocné proudy
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rozpraovaly v nejjemné&jsf dést hrajici ustaviéné
viemi barvami duh. U mostli z éerveného laku
a zlata, vedoucich pies jasné potoky, plné pestrych,
dobrodruzné tvifenych ryb, stdly vdsy z kiistdlu
podivuhodné skulptované, u jinych pirechodi fajan-
sovych neb porculinovych tipytily se zase nddoby
z kalcedonu agitem Zflovaného, ve kterych ohromné
kytice z nymfei, modrych, Zlutych a bilych leknint
a lotosi se do slunna tla¢ily, a pod magnolii,
vysokou jako véZ, celou pokrytou bilymi kvety,
hofela zrovna ve slunci skupina ptdkii vSeho druhu
z prihlednych, rtznobarevnych drahokamti; sedeéli
s- roztaZenymi kiidly na kvétech ze slonové kosti,
z jantaru a kiistdlu, zddnlivé vykvetlych na lianech
a revach, jejichz listi a stvoly a lodyhy byly ze
stifbra lak jemné& a pruzné skuté, Ze se ve vétru
houpaly, ohybovaly a dojem skuteénych rostlin
délaly, vinouce se podél kmenu magnolie a spou-
Stice se a visice s mohutnych jejich vétv. V Ciné
dovedou to vie, jak vite. Dovedou jest& vice:
pilpravuji si tam svou zvldstnf pifrodu, -a zd4 se
Jim to malickost{. Midte ted tedy o tom ponéti,
Jak se v té zahradé vSechno tipytilo, jak tam
viechno kvetlo a jaké tajila v sobé divy. Co byla
v3ak celi ta nddhera platne, kdyZz se piece jen
i u nf vyskytl jisty nedostatek, totiZ onen, jejz
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vitbec vsechny pozemské véci spole¢nd maji mimo
jedné — ale ta jedna jest privé nadpozemskd!“

»A jaky to byl nedostatek?* tizala se Idalia.

»Zahrada méla konce,* odvétil.

»Ah! véru? A klerd jest medle ta jedna
pozemskd nadpozemski véc, kterd dle vaseho
tvrzeni toho nedostatku nemd ?* tdzala se skoro
zvédave.

»Ldska k vam, Idalio,“ fekl Gracian.

Pozvedla prsten. ,Zaklepam na okno,“ hrozila.
Pak ale se rozmyslila a fekla: ,CoZ abychom se
vritih do té zahrady?“

»Pl}du s vimi, kam chcete,* Fekl Gracian,
oifeba do té zahrady. Méla tedy konce, a k tomu
jesté, jak to uZ u véci nejkrasnéjsich byvd, konec
nekrasny. Byla to vysokd, obilend zed na kraji
delikitné zelené louky, poseté kvéty, posdzeneé
stromy. Cisaf Hing-vang zlobil se na tu zed
a byl by ji rdd porazil, — tu byl by vsak svou
oboru oteviel celému svélu zrovna dokofin! Toho
nebylo prece lze. Co potfti? Jak odpomoci?
Cisai vzdychal z hluboka. V té nesndzi prispéla
mu krdspd Zena moudrou radou na pomoc. Byla
to jeho decera, ta mu pravila: ,Pro¢ nevykouzliti

si krasny kiam? dej,- pane, na onu zed vymalovai
krajinu. Zed ziistane zdf a bude na ddle zahradu
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ivou uzavirati, ale dej ji omalovali tak, aby pro
zraky tvoje zmizela, aby se zddla pokracovdnim
do nekonecna té pied ni kvetoucf obory, a bude
ti pomoZzeno.*

,Krisna Zena méla pravdu, jak ji mivaji krasné
Zeny vidy, a cfsaf pfistoupil s radostf k tomu
nivrhu.

,Tenkrite zil v Cing velkj umélec, a at se
vam zdd jméno jeho jakékoli, nedovoluji védm,
abyste o jeho jsoucnosti pochybovala. Nazyval se
Vu-tao-ce.“

»Na jménu nezilezi,* tekla Idalia shovivavé
a blahosklonné.

»To0 si cisaf asi také n.lyslil,“ pokracoval
Gracian, ,byl tak milostivy jako v tomto okamzZiku
vy, a povolal jej pted svou vzneSenou tvif. Rekl
mu kritce, éeho si pfeje, a malif, odpovidaje jeste
kratseji, fekl, Ze béfe tikol na sebe, bude-li mu
dina dokonald volnost, aby si po¢inal dle svého

nihledu a prdci svou dle svého pojmuti provadél.

Cisaf chtél jiz némym kynutim hlavy své svoleni
davati, kdyZz se nejhloupéjsi ze vSech jeho manda-
rinti, jakysi poloplaz, nihodou z bahna zaslouZené
obskurnosti na svétlo vytaZeny a od té doby nad
mfru naduty, takto ozval: ,NejvznesSen&)si mij
pane, mé& se na pozoru! To slovo ,volnost®
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jest mi né&ak podezielé. Nebesa védi, jakou to
véc by ti Vu-tao-ce na prozluklou tu sténu na-
maloval? Snad néco nevidaného, neslychaného,
posmivajictho se v&i pravdé a skute¢nosti?“

»Mid) vérny mandarin mluvi moudfe a opa-
trné,* fekl cfsai. ,Jest mym zpravodajem ve
vécech umeleckych a podnidjemnikem ¢inskych
divadel. Tim nabyl dle naseho trochu divného
zvyku priva plésti se do vSeho. Tedy, umélée,
mu odpovéz.“

~Umim malovati a neumim mluviti,® fekl
sufe Vu-tao-ce.

pPlece se snaz ndm trochu vyhoveéti,“ iekl
mandarin a hledél drze a domyslivé na umélce
s domnélé své vyse.

» Vi8S, co to jest pravda v uménf?“

»Pravda?* opakoval umélec a kabonil se na
mandarina.

»Pravda? Ano, vim co jest pravda i v umén{
i jinde. To jest véc prostd, ale pies to zlistdvd
mnohdy skrytou, vZdy tém, ktefi ji neciti am

v umeénf ani jinde. Pak ji vZdy upirajf.*“

-Mél's pravdu tenkrite, kdyZz fekl jsi, Ze
reumi$ mluviti,* fekl mandarin s tismévem, ktery
mél byti plnj finessy, ale byl pouze idiotnim
a zlym. ,Nerozumfm ti zkritka. Pomohu ti ale.
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Dejme tomu, Ze by's mél malovati ku prikladu
7enu. Jak ma se malovati?*

,Zenu?* opakoval malff, ,kolikrite ji uz
malovali a jak rdzné. Rikd se,“ pokracoval za-
mysleng, ,Ze ve staré dobé jisty umélec namaloval
Jenu tak krdsnou, Ze mui jeden, vida ji a zoufaje
si, Ze to pouhy obraz, ji probodl v misté, kde ji
srdce tlouci mélo. Tu vzkiikl pry obraz hlasem
velikym.

»0j, 0j, 0}, 0j!“ zvolal moudry mandarin,
a zacpaval si udi. ,Krdsnd Zena, zoufalost, srdce,
vykitk! A to vSe piivddis se slovem ,pravda®
v souvislost? Takové plepjatosti! Zdd se, Ze
neétes mé neomylné encykliky, kterymi kaido-
rotné zakony pro viechna uméni platicf stanovim?
Obdvam se, cisafsky miij pane, o tu sténu ve tvé
zahrads. Vu-lao-ce piiznal se sice, Ze neumi roz-
umné mluviti, a chlubil se za to, Ze umf malovati.
Jest tomu ale v pravdé tak? At to difve dokdZe
v malém, neZ se v ten velky tikol zavdie.* Usmadl
se tim hnusnym Sklebem, plaziim, nemajicim
teplou krev, tak zvladtnfm. Nendvidél toho ne-
znimého jemu umélce. Jeho vlastni ,nic“ lekalo
se vieho, co bylo ,n&im®, instinktivné. Malii
toho nedbal a iekl, Ze se podrobf zkousce. Mohl

sice poukdzati na mnoZstvi uZ vykonanych praci,
17
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ale védél, Ze ten mandarin byl nejvy3Sim zpravo-
dajem ve vécech umeéleckych u cisatského dvora
a 7e, diky tomu iifadu, o jeho vyjkonech tedy nic
védéti nemohl. Byly dobré, a taef mandarinové
védi vidy jen o téch prostfednich a Spatnych,
nasledovné prede viim o t&ch svych. — Druhého
dne namaloval Vu-tao-ce co ukdzku své dovednosti
na sténu v mandarinové komnat® mezka. Byl
tak vérné dle pffrody malovin, Ze se mandarinovi,
nejvys§imu zpravodajovi ve vécech uméleckych
a podndjemnikovi ¢&fnskych jevist, ku podiva po-
dobal, a ne jen Ze opravdu kopal, ale hykal téz
hlasité. Mnoz{ ov3em tvrdili, Ze to hykdni bylo pouze
recitovanim mandarinovych vlasinfch dramat, pfi-
rozenym autorovym hlasem, vSak rozepfe ona
zGstala do dneska nerozhodnuta. Bud viak jak
bud, cfsaf Hing-vang zasmdl se a byl s tou
ukdzkou dovednosti malifovy tiplné spokojen. Vydal
ukaz, povoldvajicf Vu-tao-ce ku provddénf obrazu
na ohromné plose zahradni zdi. —

Umeélec dal si vystavéti leSeni a ovésil je
zdclonami tak, Ze nikdo za né& vidéti nemohl,
a teprve kdyZ bylo vSe ukondeno, cely obraz
do poslednfho rysu dohotoven, smél cisaf a jeho
dviir se tomu obdivovati, co byl Vu-tao-ce syym
stétcem vykouzlil.
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KdyZ ziclony a zdvoje spadly a lesenf zmizelo,
jako kdyz je zemé pohlti, zaznél vykiik vSeobec-
ného obdivu nad netuSenou krdsou obrazu. Byla
to krajina pojmuta bohorovnym vnuknutim a pro-
vedena bohorovnou silou tviiréi. Jakd byla v tom
viem lahoda! Tam modralo se nebe. priihledné
a¢ temné jako indigo, bilé se po ném tdhly mracky,
mohutni po n&ém pluli ptdcl. Na nebesklonu
strmély hory, stily lesy, v jejichZ stinu se lané
pasly, u jasnych vod snily hédje, jimiZ vitr vanul,
sklingje jemné tam rostouei trivy a kvéty, v jezefe
plouly ryby, hledély perlefovyma ofima na slunce,
a v ryZovém poli pracovali lidé a batolily se déti.

. Tot vie jako skutetné,® pravil cisat s ob-
divem.

,Jak skuteéné?“ fekl umélec nespokojen.
,Pane, myslim, Ze to vice neZ tim, co se zvyku
nazyvd skutedné. Co naz§vis ,véci“, lo neni jesté
véc o sob®, nybrz znameni jakés toho, co se tHim
co vidi§ nebo citf§, jevit chce. Tvd skuteCnost je
slupka a to pravé, ,co“ je jidro v ni. A tim jen
se zaméstndvd, kdo tvofit chece. Za kaZdou zjevonou
vécf, kterd pouze naznaduje, hloubd se ,neznémo*,
po kierém dychtime, baZime, kieré nis vé&né likd
a k sobé vdb{ a v&¢n¢ na nis voldi: hdde] &m
jsem! Za tim hlasem jde umélec, kdyZ tvofi.
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A proto miZe byt velkym umélcem i kdyZz ku
pfikladu namaluje pouze hrusku nebo jablko.“

»Co bldboli ?* 3eptal hlasité mandarin. Véickni
kroutili hlavami, jediné cfsafova dcera, krdsnéjsi
nez slunce a zasnoubena otcem svym nejmocnéj-
Sfmu krdli svéta, zddla se chdpali a s malffem
souhlasiti, ué¢inila mu dva kroky bliz a hledic mu
nadSen¢ v zraky svyma zdficima jako démanty
oCima, jala jej, zapominajic na viechny obfadnosti
a formy, beze vieho za jeho dlouhy rukiv ze
Zlutého brokitu.

»4 Ust tvych vychdzi pro mé svétlo,“ fekla
krisnd knéZna, ,a vnikd mi v Sero duse, tak ne-
védomé !“

Tviri umélcovou Slehla radost, byti pochopen
ji, zddlo se mu blahem.

oHled, iekl cisafi, divajicimu se udivené
na svou dcef a na umélce, ,hled sem, 6 pane,
na tu skdlu!“

A ukdzal na ni na svém obraze. ,Hled,*“
pokraZoval, ,hled do wniti jejf hluboké sluje!
Vidi# uvnitf to jitfeni démantovych zor a opalo-
vych tsvitd?“

A z obrazu jeho zifilo v pravde jak to pravil
prejasné svétlo. VSickni to videli a mléeli samym
podivem.
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Malii ale mluvil takto ddle:

»Sluj ta jest beze dna, a v jasu jejim piebyvd
jasny a vznedeny duch. Ri§ jeho je nade viechno
pomyslenf krdsnd. Chces tam se mnou vejit? Tam
zraky tvé se otevrou, tam prohlédne¥ neb posud
byl jsi slep!®

A Vu-tao-ce dotekl se té malované skily.
Oteviela se v nf vrata dokofdn. Vsichni byli oslnéni.
Kmitalo to tam jako moie rozpusténych hvézd a
tdhld hudba tam znéla, velkd jako huéenf hlu-
bokych lesti, mohutnych iek a rozkolibaného mofte,

jasnd jako zvuk stribrnych zvonii, velikosti vyso-
kych hor.

Cfsai byl omdmen.

»Vstup!“ fekl Vu-tao-ce. Kyvl cisafi a veZel
sdm a zdl se na prahu sluje ozdfen jako mé-
sfcem, a tak nadlisky krisnd byla v té chvili jeho
tvaf a vysokd postava, Ze cisafova dcera, drZici
jej posud za rukdv ze Zlutého brokdtu, bez roz-
my3leni a s nadSenfm za nfm do sluje vstoupila.

o Vstup!“ fekl jesté jednou umélec cisafl.
Ale mandarini, a¢: na chvili oslnéni, byli zase uZ
zmoudrili a reptali hlasité a nejvyssi zprdvodaj ve
vécech umeéleckych, podnijemnik jevist, rekl krée
rameny: ,CoZ to neni viechno podvod? Je to
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klam, nebof neni to v pravdé mozné! Vidyt j& nic
podobného neumfm !“

Cisai vdhal chvfli, ale nabyval rychle svého
oby¢ejného zdravého rozumu a Fekl se smichem:
pPravda! Vidyt zed miZe piece jen vidy byti
zdi a ni¢im jinym !“ A dotekl se ji prstem a jeho
mandarin trkl do ni zdroveii prizdnou svou hlavou.

Tu zvolal Vu-tao-ce na cfsafe: ,0 bldhovy!®
a v tom okamziku zaviela se za nim vrata sluje
a zmizel s dcerou cisafovou v démantné jasné
81 nadvécné a nikdy nebyl vice na zemi vidén,
ani on ani krdsnd knéZna. Trknutim ale ¢ela toho
blbého mandarina, spadla okamzité celd ta divu-
krdsnd malba v prach, bylo jako kdyZ svétlo shasne,
a cfsai Hing-vang a jeho moudiH mandarim stili
piede zdi stiizlivé obilenou jako diive, a véite mi,
Idalio, méli v&ickni samym podivem usta piihloupé
pooteviend. —

Idalia se zasméla a fekla: ,Hledte, Graciane,
nezaklepala jsem prstenem o okno, vidite tedy, Ze
jste mé bavil. Nemdm chuti stati ve sboru téch
mandarinG a pootvirati pFihloupé dtsta pred obi-
lenou zdi. Mate-li tedy tu moc, nuZ vedie mé do
z4ficl sluje, zkratka vypravujte mi o své hallu-
<cinaci.




